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Prezent la colocviul despre
dramaturgia roméaneasca actuala,
organizat, la Targu-Mures, de
Fundatia Dramafest, John Harvey a
intrigat oarecum selecta asistenta
care dezbatea indelung si in termeni
foarte savanti chestiunea textului
dramatic ,intre Teatru si Literaturad®,
declarand destul de sec ca el, unul,
nu se gandeste, atunci cand scrie,
daca face literatura sau altceva; scrie,
zicea dansul, avand in minte o scena
cu anumite dimensiuni $i deschideri,
in care sa incapa cat mai bine ceea
ce intentioneaza sa spuna despre
subiectul aflat in lucru; daca iese
iteratura, bine, daca nu, nu.
N-au fost putini cei care, auzind
acestea, au ricanat: ,Las’ ca te
vedem noi, stimabile, diseara!* - caci
seara urma sa aiba loc premiera
piesei lui Harvey, Mogtenirea. i
n-au fost putini (de fapt, au ramas
» aceiasi) nici cei care, dupa spectacol,
au comentat rautacios: ,S-a vazut ca
béiatul nu se gandeste ce-o sa-i iasa
cand scrie!. Fiindca, de la o vreme,
spiritele autohtone subfiri au trecut
de la admiratia exclamativa fata de
tot ceea ce vine ,de dincolo“, la

neincrederea colorata cu dispret fata
de respectivele produse - face mai
frumos, mai ,,european” sa strambi
din nas la orice.

Personal, mi s-a parut ca afir-
matiile autorului britanic vadesc un
bun-simt si o modestie pe care mi-ar
placea sa le intalnesc mai des si ca
piesa lui, fara a fi o capodopera, e un
text teatral absolut valid, continand o
mica doza de didacticism $i una, mai
marigoara, de clisee, dar $i pasaje de
literatura autentica si, lucru inca mai
important, o fortd dramatica remar-
cabila. Mogtenirea este povestea
unei tinere englezoaice care, in urma
unui episod sentimental soldat cu
titluri in pagina intai (,el* fiind
persoana insemnata si, pe deasupra,
nu becher), se retrage intr-un satuc
aflat (probabil) in Scotia profunda,
unde are, de la 0 matugad moarta mai
demult, un mic conac. Aici descopera
uluita c&, pentru o femeie singura (si,
in plus, ,straina”), idilica lume rurala
nu e cu nimic mai putin cruda si
intesata de prejudecati agresive
decéat ,jungla“ citadind. Asa cum, cu
sute de ani in urma, satenii pro-
vocaserd, punand foc, moartea unei
alte locuitoare singuratice a casei,
banuita de vrdjitorie, asa cum, pe la
inceputul secolului, grabisera, prin
dusmania lor fatisa, stingerea din
viata a matusii celibatare, tot astfel ei
pregatesc acum, cu suspiciunea lor
veninoasa, uciderea (civild, sociald) a
lui Beth, socotita, ca si predece-
soarele ei, o ,vrdjitoare“. Sunt fapte
care se petrec in ziua de azi, intr-o
tara civilizata - si acesta este, poate,
lucrul cel mai tulburator pe care-l
spune piesa. Il spune cu incrancenare
si, totodata, compasiune, intr-un
limbaj a carui simplitate moderna e
dinamitata, cand si cand, de jerbe
metaforice degajand o poezie aspra,
cu izuri arhaice. La limita, textul
aminteste cumva de romanele lui
Dickens si ale. surorilor Bronté, de
dramele lui Synge, demonstrand ca
fara in care a avut loc prima revolutie
industriala din lume este, din punct
de vedere spiritual, un teritoriu cu
zone inca necunoscute si salbatice.
Dar care tara e altminteri?

Spectacolul scotianului Scott
Johnston exploateaza inteligent
aceste contraste, punand in valoare
cu limpezime pledoaria autorului
pentru toleran{a si pentru dreptul de -
fi altfel nu impotriva celorlalti, ci
alaturi de ei. Folosind cu pricepere
splendidul decor al lui Horatiu Mihaiu,
in tonuri de rosu-séngeriu, si exce-
lenta muzica a lui Gordon Dougall, cu
inflexiuni folclorice nu neaparat
localizabile, rascolitoare prin sono-
ritatile primitive, regizorul construieste
un spectacol robust si poetic in
acelasi timp, care atenueaza intr-o
masura tezismul (nu foarte suparator,
la urma urmei) al piesei, convertit,
astfel, Tn mesaj sensibil. Dar izbanda
principald o obtine Scott Johnston in
ceea ce priveste armonizarea
distributiei intr-un uimitor de omogen
ansamblu, care se misca - si, aici,
contributia coregrafiei semnate de
Malina Andrei e capitala — intr-adevar
ca un singur trup, desi ritmul e, in
momentele dansante, pur si simplu
diabolic. La fel de eficienta s-a aratat
munca regizorului cu actorii $i sub
raportul acuratetei interpretative
propriu-zise. in rolul principal, Beth,
Diana Vacaru, actritda a carei in-
zestrare am constatat-o si cu alte
ocazii, face un portret psihologic
amanuntit al eroinei, marcandu-i
subtil evolutia atitudinii fata de
comunitatea ostila: surprindere-
spaima-scarba-revolta. impreuna cu
ea, Suzana Maco.wvei, interiorizata,
retinutd, si Cristina Toma, intens
dramatica, emotionanta, deseneaza o
tripla ipostaza a feminitatii mereu
oprimate, in Evul mediu ca si acum,
de mentalitatea gregara. In roluri
episodice, unii jucand chiar mai multe
personaje, Nicolae Cristache, Mihai
Gingulescu, Luminita Praja, lon Ritiu,
Elena Jitcov, Liliana Harsan se impun
pe rand atentiei prin minutia si
pregnanta caracterizarii. De altfel,
intreaga trupa dovedeste, in acest
spectacol, un antrenament cu
adevarat profesionist. Drept care, fara
sa vrei, te intrebi: din moment ce
actorii, dupa cum se vede, pot,
atunci cand se intampla altfel o fi
oare numai vina lor?
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